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I.  InBody270 Instalace 
 
A. Komponenty produktu 

 

InBody 270 se skl§d§ z n§sleduj²c²ch komponentŢ. Pros²m, ujistŊte se, ģe vġechny 

komponenty jsou pŚ²tomny. 
*Pros²m zkontrolujte kaģdĨ komponent InBody 270 pŚed mont§ģ². 

 
 InBody270 

 Adapt®r (DC 12V, 3.4A) 1 EA  

 Nap§jec² kabel 1 EA  

 UģivatelskĨ manu§l 1 EA 
  

vstupní tlačítka 

      ruční elektory  

      horní část  

      ploché elektory 

      kloub 

      stupátko  
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B. Provozní prostředí 
 
UjistŊte se, ģe prostŚed² je adekv§tn² pro instalaci InBody 270. Toto zaŚ²zen² je urļeno pro 
pouģit² v interi®ru. PŚi instalaci venku (mimo interi®r), mus² bĨt splnŊny n§sleduj²c² 
poģadavky. 
 

Teplotn² rozsah 10~40 ᴈ (50~104ᴌ) 
 
Relativn² vlhkost 

 
30 ~ 75% 

 
Atmosf®rckĨ tlak 

 
70~106kPa 

 

C. Instalace 

 

1. Po otevŚen² krabice na InBody 270 odstraŔte bal²c² polġt§Śky. Pot® vyjmŊte Inbody 270 

z krabice. 

 

 
 

 
 

 

 

 

Pozor!  

¶ Pokud m§te nŊjak® probl®my s instalac² InBody270, obraŠte se na technick® oddŊlen². 

¶ NepŚepravujte zaŚ²zen² drģen²m ļ§sti obrazovky nebo ruļn²ch elektrod. 

¶ Obalov® materi§ly si ponechejte na pŚ²padnou reklamaci pŚ²stroje. 

 

2. PŚi stisknut² tlaļ²tka horn² ļ§st z§mku, zvednŊte horn² ļ§st InBody 270 a odstraŔte 

polyethylen. 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

*Dalġ² informace naleznete v n§sleduj²c²ch obr§zc²ch, aby bylo moģn® spr§vnŊ pŚepravovat zaŚ²zen².  

 

 

 

 
  

Balící polštářky 

zámek 
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Pozor! 

¶ Pouģ²v§n² InBody270 na koberci mŢģe zpŢsobit statickou elektŚinu, kter§ by mohla 

poġkodit zaŚ²zen². Pokud instalujete InBody270 na koberci, pouģijte antistatickou 

podloģku. 

¶ Instalace InBody270 prob²h§ na horizont§ln²m povrchu. Instalace zaŚ²zen² na nerovn®m 

povrchu mŢģe zpŢsobit, ģe vyġetŚovan§ osoba pad§ dolŢ. VĨsledky tŊchto testŢ tak 

mohou bĨt nepŚesn®. 

¶ Nikdy neļistŊte elektrody kapalnĨmi spreji nebo ļistic²mi prostŚedek pŚ²mo nastŚ²k§n²m 

na jednotliv® elektory. ZaŚ²zen² mŢģe korodovat a zniļit se. PŚi ļiġtŊn² InBody270 

pouģ²vejte navlhļen® ubrousky nebo navlhļenĨ ruļn²k ļi hadŚ²k. 

 

3. Vyrovnejte InBody270 ot§ļen²m noģn²ch ġroubŢ doleva a doprava tak, aby vzduchov§ 

bublina byla na stŚedu. 

 

 

 

 
4.   

5.   

6.   

7.   

8.   

9.   

10.   

11.   

12.   

13.   

14.   

15.   

16.   

17.  e 

18.   

19.   

 

4.  PŚipojte adapt®r () ke vstupn²mu portu nap§jen², kterĨ je um²stŊn na zadn²m panelu 

( ). PŚipojte adapt®r () k nap§jec²mu kabelu (). Zapojte nap§jec² kabel () do 

uzemnŊn® z§suvky. 
 

 
* InBody270 mŢģe bĨt pouģito s dalġ²m pŚ²sluġenstv²m jako je vĨġkomŊr, s tlakomŊrem, se softwarem  
LookinôBody nebo s ļitaļkou ļ§tovĨh kodŢ, v²ce naleznete v uģivatelsk® pŚ²ruļce. 
 

  

Zadní panel 
vstupní port nanapájení 

Uzemněná zásuvka 

zásuvka 
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           Pozor! 

 

Å Nepokl§dejte InBody270 v m²stŊ, kde je obt²ģn® zapojit ļi vypojit nap§jec² kabel. 

 

Å Nezapojujte nebo nevytahujte s²Šovou ġŔŢru mokrĨma rukama. Hroz² nebezpeļ² ¼razu 

elektrickĨm proudem. 

 

Å Vģdy pouģ²vejte vĨstup k nap§jen² (AC 100 aģ 240 V). Pouģit² jinĨch nap§jec²ch hodnocen² 

z§suvky mŢģe zpŢsobit poģ§r nebo poruchu. 

 

Å Pokud pouģ²v§te prodluģovac² kabel, zkontrolujte, zda z§suvka nebo prodluģovac² kabel m§ 

dostateļnou energetickou kapacitu. 

 

Å Nerozeb²rejte ani neupravujte zaŚ²zen² vļetnŊ vnitŚn²ch ļ§st² bez p²semn®ho souhlasu vĨrobce. 

Mohlo by doj²t k ¼razu elektrickĨm proudem nebo zranŊn², k nespr§vn® funkci, k nepŚesnĨm 

vĨsledŢm a tak® t²mto jedn§n²m by byla zruġena platnost z§ruky. 

 

        

        Pozor! 

 

V pŚ²padŊ, ģe InBody270 nen² zapojeno do uzemnŊn® z§suvky, mohlo by doj²t k poġkozen² 

elektrickĨm proudem nebo k poruġe pŚ²stroje. To mŢģe ovlivnit vĨsledky testu. 

 

Å VĨsledky testŢ mohou bĨt nepŚesn®, pokud InBody270 je pod elektrickĨm ruġen²m. 

Nenainstalujete InBody270 pobl²ģ produktŢ, kter® generuj² elektrick® ruġen², jako jsou napŚ²klad 

velk® z§Śvky,bŊģeckĨ p§s, vibraļn² desky, lednice, klimatizace, kompresor atd). Nesd²lej² zdroj 

energie InBody270 s jinĨmi elektrickĨmi zaŚ²zen²mi. To mŢģe ovlivnit vĨsledky testu. 

 

Å Vģdy pouģ²vejte urļenĨ adapt®ru InBody, protoģe je souļ§st² pŚ²stroje. Pouģit² jinĨch adapt®rŢ 

mŢģe v®st k poruġe InBody270. 

 

Å Provoz v atmosf®rick® vĨġce vyġġ² jak 2000 nad moŚem mŢģe m²t vliv na mŊŚen² hmotnosti. 

 

Å Adapt®r mus² bĨt uspoŚ§d§n tak, aby bylo snadn® jej vypojit, kdyģ nastane  jakĨkoliv probl®m 

s pŚ²strojem  InBody270. 

 

 
5. Hlavn² zap²nac² tlaļ²tko pro InBody 270 
 

 
 

 

  Hlavní zapínací tlačítko 
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D. Počáteční nastavení 

1. InBody270 se automaticky spust² po zapnut² pŚ²stroje. BŊhem startu provede kalibraci 

vlastn² v§hy. 

* PŚi spuġtŊn² (asi 5 minut) se ujistŊte, ģe nic nen² na povrchu pŚ²stroje nebo na elektrod§ch. 

 

 

 
2. Stisknete tlaļ²tko [Administrator Menu] na obrazovce. 
 

 

 

 

3. Zadejte heslo (vĨchoz² heslo: 0000) pro pŚ²stup do menu spr§vce. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

  

Administrátor menu 
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4. Menu spr§vce v§m umoģn² pŚ²stup k "Nastaven²" a "řeġen² probl®mŢñ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
                                              Nastaven²                                         poradce pŚi pot²ģ²ch 
 

                                                                                                       
1) Nastaven²: Konfigurace nastaven² a spr§vu dat v z§vislosti na testovac²m prostŚed². 

 
01. Datum/form§t data/ļas/ jednotky/zŊmŊ/jazyk/heslo/zvuk 
02. Vlastn² reģim/profesio§n§ln² reģim 
03. N/A 
04. N/A 
05. Nen² nutn® zadat vŊk/pohlav² 
06. Zobrazit /tisknout/smazat data 
07. Export data jako excel 
08. Z§lohv§n² dat/obnova/kombinace 
09. Nastaven² tisk§rny 
10. Typy vĨsledkŢ 
11. Moģnosti automatick®ho tisku 
12. Typy pap²ru 
13. Vstupy/interpretace pro vĨsledky 
14. Logo listu s vĨsledky 
15. Nastaven² tisku 
16. Moģnosti internetu 
17. Bluetooth 
18. Manu§ln²/automatick§ hmotnost 
19. Nastaven² hmotnosti 
20. Norm§ln² rozmez² 
21. N/A 
22. Standartn² kŚivka rŢstu d²tŊte 
23. Nastaven² dotykov® obrazovky 
24. Informace o zakaznick®m servisu 
25. AutomatickĨ z§mek 
26. S®riov® pŚipojen² 

 
2) řeġen² probl®mŢ 

V pŚ²padŊ technickĨch probl®mŢ se nev§hejte obr§tit na technick® oddŊlen². 
01. Informace o z§kaznick®m servisu 
02. List s vĨsledky se netiskne 
03. Hmotnost se nezmŊŚ² 
04. ZmŊŚen§ hmotnost nen² pŚesn® 
05. Inbody test se pŚedļasnŊ zastavil 
06. VĨsledky testu se zdaj² bĨt nepŚesn® 
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E. Připojení tiskárny, termo tiskárny, výškoměru, tlakoměru, čtečky čárových kódů a 
SD 400 
 
 

1. Tiskárna 
 
1. Je nutn® m²t kompatibiln² tisk§nu, seznam tisk§ren kompatibiln²ch s InBody 270 
lze nal®zt na: http://www.inbodyservice.com 

 
2. Zapojte kabel USB dodanĨ s tisk§rnou do USB portu na zadn²m panelu InBody 270 
a druhĨ konec kabelu USB do tisk§rny. 

 

 

USB HOST port 
 

 
3. ZapnŊte tisk§rnu. 

 
4. ZapnŊte InBody270 a nastaven² tisk§rny v nastaven² menu spr§vce Ă09 Nastaven² 
tisk§rny ". 

 
5. MŢģete upravit nastaven² tisku v nastaven² menu spr§vce z Ă10 Typy vĨsledkŢñ a 
Ă15  nastaven² tiskuñ. 

 
2. Termotiskárna 

 
PŚi instalaci termotisk§rnĨ by pŚ²stroj InBody mŊl bĨt vypnutĨ 
 
1. VypnŊte pŚstroj InBody 230 
2. Zapojte s®riovĨ port do pŚ²stroje InBody 

 
 

 

 

 

 

 

3. zapnŊte termotisk§rnu 
 

4. ZapnŊte InBody 270 a bŊģte do nastaven² a zm§ļknŊte Ătermotiskñ pod ļ²slem 26 
Ăseriov® pŚipojen²ñ. 

 
5. Pot® pŚejdŊte do nastavn® a zvolte pod ļ²slem 10 Ătypy vĨsledkŢñ a nastavte pod 
ļ²slem 13 ĂVstupy/interpretace pro vĨsledkyñ. 

 

 

3. Výškoměr 

Je-li vĨġkomŊr pŚipojen k InBody270, je vĨġka namŊŚen§ pomoc² vĨġkomŊru zasl§na 

pŚ²mo do pŚ²stroje   InBody270. 

* pŚipojujte vĨġkomŊr pouze od firmy InBody. 

1) Nejprve vypnŊte InBody270 a pak vĨġkomŊr. 

 

2) Zapojte vĨġkomŊr do pŚ²stroje InBody pomoc² s®riov®ho portu 

USB port 

Sériový port 

http://www.inbodyservice.com/
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3)  

 
 

 

 

 

 

 

 

 

3) ZapnŊte vĨġkomŊr. 

4) ZapnŊte pŚ²stroj Inbody 270, bŊģde do ĂNastaven²ñ zm§ļknŊte vĨskomŊr pod 
ļ²slem 26 ĂS®riov® pŚipojen² ñ. Pokud je vĨġkomŊr spr§vnŊ pŚipojen k InBody 270, 

objev² se ikona vĨġky na horn²m lev®m rohu monitoru. 

 

 
4. Tlakoměr 

 
Je-li monitor krevn²ho tlaku pŚipojenĨ k InBody 270, budou hodnoty krevn²ho tlaku   
zasl§ny  pŚ²mo do softwaru. 

 

1) Nejprve vypnŊte InBody 270 a potom monitor krevn²ho tlaku. 

2) Zapojte s®riovĨ kabel dodanĨ s tlakomŊt do 9-pinov®ho s®riov®ho portu na zadn²m 

panelu InBody 270. 

 

 

 

 

 

 

 

3) ZapnŊte tlakomŊr 

4) ZapnŊte InBody 270,  bŊģde do ĂNastaven²ñ zm§ļknŊte tlakomŊr pod ļ²slem 26 

ĂS®riov® pŚipojen² ñ. Pokud je tlakomŊr spr§vnŊ pŚipojen k InBody 270, objev² se 

ikona tlaku na horn²m lev®m rohu monitoru. 

 

5. SD400 

PŚipojte SD400 k InBody270, aby bylo moģn® pŚipojit vĨġkomŊr a tlakomŊr souļasnŊ. 

 

1) VypnŊte InBody270. 

2) Zapojte s®riovĨ kabel dodanĨ s SD400 do 9-pinov®ho s®riov®ho portu na zadn²m 

panelu InBody 270. 

 

 

  

9 - pinový sériový port  

 

9 - pinový sériový port  
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3) PŚipojen§ zaŚ²zen² zapnŊte 

5) ZapnŊte InBody 270, bŊģde do ĂNastaven²ñ zm§ļknŊte SD400 pod ļ²slem 26 

ĂS®riov® pŚipojen² ñ. Pokud je SD 400 sr§vnŊ pŚipojen k InBody 270, objev² se ikony 

( tlaku a vĨġky) na horn²m lev®m rohu monitoru. 
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ÚDRŽBA 

        Pozor! 

Å NeohĨbejte ruļky ļi neot§ļejte ruļky v protismŊru. 

Å Nevysunujte ¼chyty elektrod. 

Å Nepokl§dejte ģ§dn® pŚedmŊty na ploch® elektrody. 

Å Nepouģ²vejte nadmŊrnou s²lu na zaŚ²zen². 

Å VypnŊte zaŚ²zen², pokud je nepouģ²v§te na jeden den nebo d®le. 

Å Nedovolte, aby jak®koliv kapaln® l§tky byly stŚ²k§ny pŚ²mo na zaŚ²zen². Udrģujte j²dlo a pit² 

mimo dosah zaŚ²zen². L§tky, kter® se dostanou dovnitŚ zaŚ²zen², mohou zpŢsobit kritick® 

poġkozen² elektronickĨch souļ§stek. 

Å HadŚ²kem ļi navlhļenĨm ubrouskem zlehka otŚete vnŊjġ² povrch zaŚ²zen² 

Å D§vejte pozor, aby nedoġlo k poġkr§b§n² obrazovky LCD. 

Å InBody270 nepotŚebuje pravidelnou ¼drģbu. Pokud se vyskytnou probl®my pŚi pouģ²v§n² 

zaŚ²zen², kontaktujte technick® oddŊln². 
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II.   InBody Test 
 

A. Preventivní opatření 

 

        Pozor! 

Å Jedinci s kardiostimul§to nesmŊj² bĨt mŊŚeni na bioimpedanļn²m zaŚ²zen². N²zkĨ elektrickĨ 

proud, kterĨ proud² do cel®ho tŊla, mŢģe poġkodit kardiostimul§tor nebo zhorġit zdravotn² stav 

jedince. 

 

Å Bioelektrick® impedanļn² analĨzy (BIA) pouģ²vaj² bezpeļn® proudy n²zk® intenzity, ktet®  

nejsou ġkodliv® pro tŊlo. Nicm®nŊ mŊŚen² na bioimpedaļn²ch vah§ch se nedoporuļuje tŊhotnĨm 

ģen§m v prvn²cm trimestru jejich tŊhotenstv².  

 

Å DŊti a osoby s omezenou schopnost² pohybu a orientace by mŊly bĨt pod odbornĨm dozorem, 

ker® jim pom§ha pŚi mŊŚen² 

 

Å Po mŊŚen² pr²stroj pokaģd® desinfukujte hadŚ²kem nebo navlhļenĨm ubrouske, vyhnete se t²m 
ġ²Śen² moģnĨch infekļn²ch onemocnŊn². 

 

 

        Pozor! 

 

Å Nejezte pŚed testov§n²m. MŊŚen² prov§dŊjte minim§lnŊ dvŊ hodiny po j²dle. 

Å PŚed testov§n²m si zajdŊte na toaletu 

Å Nesportujte pŚed testov§n²m. Nam§hav®m cviļen², nebo prudk® pohyby mohou zpŢsobit 

doļasn® zmŊny ve sloģen² tŊla.  

ÅPokud je to mon®, udŊlejte si test v dopoledn²ch hodin§ch 

Å DŢkladnŊ si promas²rujte dlanŊ a chodidla pŚed testov§n²m. Testov§n² mŢģe bĨt obt²ģn®, pokud 

dlanŊ a chodidla vyġetŚovan® ospby jsou pŚ²liġ such®, nebo v pŚ²padŊ, ģe vyġetŚovan§ osoba m§ 

pŚ²liġ mnoho mozolŢ. 

Å VyhnŊte se kontaktu s vyġetŚovanĨm v prŢbŊhu testov§n². Kontakt mŢģe v®st ke zkreslen² 

vĨsledkŢ.  
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B. Test instrukce 
1. VyġetŚovan§ osoba si stoupne na elektrody dle pokynŢ. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
2. MŊŚen² hmotnosti zaļ²n§ (PŚi mŊŚen² nemluvte a nehĨbejte se) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
3. Vloģen² osobn²ch informac² 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

4. drģujte spr§vn® drģen² tŊla pŚi mŊŚen². 
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5. Prob²h§ analĨza vaġeho mŊŚen² 
 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

6. Jakmile je test dokonļen, vĨsledky se zobraz² na displeji.  
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C. Držení těla 
 

MŊŚen§ osoba mus² bĨt bŊhem testu ve spr§vn®m drģen² tŊla bŊhe  
*  Test bude prob²hat, kdyģ je dobrĨ elektrickĨ kontakt. 

 

. 

Stehna se nedotýkají 

Uchopte madla, palec položte 

na oválnou elektrodu. 

Ruce držte rovně 

Nohy položte na ploché 

elektrody. 

Ruce se nedotýkají stran 

vašeho těla 

 

 Šlápněte na podložky. 
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III.  Přeprava a skaldovíní  
A. Upozornění během přepravy 
PŚi pŚapravŊ by Inbody 270 mŊli drģet dva lid® vodorovnŊ se zem² 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

B. Přemístění stroje 

Jakmile je InBody270 po instalaci, vyhĨbejte se pŚepravŊ stroje. Pokud je nutno pŚ²stroj 

pŚepravovat, zabalte InBody270 v n§sleduj²c²m poŚad². 

 

1. VypnŊte InBody 270 

2. OddŊlete adappt®r a kabely od zaŚ²zen², pokryjte Inbody foli² z polyethylenu 

3. PŚi stisknut² tlaļ²tka horn² ļ§st z§mku, zaklopte horn² ļ§st InBody 270  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

4. Vloģte Inbody do krabice a zabalte do bal²c²ho materi§lu. 

 

 

 

 

 

        Pozor! 

Vģdy pouģ²vejte ochrann® obalov® materi§ly poskytnut® spoleļnost² InBody. 

 

C. Přeprava a skladovací prostředí 

InBody 270 by mŊl bĨt pŚepravov§ny nebo skladov§ny za n§sleduj²c²ch podm²nek. 

 

Teplotn² rozsah 10~70 ᴈ (50~104ᴌ) 
 
relativn² vlhkost 

 
10 ~ 80 % RH 

 
Atmosf®rckĨ tlak 

 
50~106kPa 
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IV.  Často kladené otázky (FAQ) 
V n§sleduj²c²m textu naleznete nejļastŊji kladen® ot§zky, pokud nenaleznete odpovŊd na Vaġi 

ot§zku, obratte se na spoleļnost InBody. 

 

A. dotazy ohledně přístroje InBody 

Pokud vznikne probl®m s InBody270, mŢģete se pokusit z§vudu zkontrolovat "OdstraŔov§n² z§vad" v 

menu Administrator. Pokud v§ġ probl®m nelze vyŚeġit prostŚednictv²m "řeġen² probl®mŢ", naleznete 

moģn§ Śeġen² n²ģe. 

Ot§zka                                                             OdpovŊd 

 

Přístroj InBody 270 se nezapne.                                                 Vloģte napajec² ġŔŢru do uzemnŊn® z§suvky. 

  
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
                                                                                  Pokud pouģ²v§te prodluģovac kabel s vyp²naļem,                     
                                                                                            ovŊŚte, ģe je vyp²naļ zapnutĨ. 
  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
                                                                             Probl®m mŢģe nastat, pokud nen² nap§jec² kabel      
                                                                             zcela zasunut do adapt®ru. ZasuŔte nap§jec² kabel   
                                                                             zcela do adapt®ru. 
 

 

 

 

 

 

 

 

 
                                                                             Probl®m mŢģe nastat, pokud pouģ²v§te nap§jec²   
                                                                             adapt®r, kterĨ nen² poskytovanĨ InBody. Vģdy  
                                                                             pŚipojit nap§jec² adapt®r (DC 12V, 3,4 Ah ) od   
                                                                             spoleļnsti InBody 
 

 

 

 

 
  

Uzemněná zásuvka 

 

Hlavní vypínač 
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Ot§zka                                                             OdpovŊd 

Å MŢj dotykovĨ dislay je 

nepŚesnĨ nebo nereaguje 

Kalibrace dotykov® obrazvky v nastaven² v Ă23 nastaven² 
dotykov® obrazovkyñ. Pokud nemŢģete vstoupit do menu 
spr§vce kvŢli probl®mŢm s dotykovou obrazovkou, 
restartujte InBody. InBody ukl§d§ posledn² zarovn§n² 
dotykov®ho displeje a automaticky pŚejde do pŚedchoz²ho 
nastaven² dotykov®ho displeje. InBody tak® pozn§, jestli 
jehodotykov§ obrazovka nereaguje  a automaticky pŚenese 
uģivatele do kalibraļn²ho reģimu po restartu. 

Å ChtŊl bych se pŚipojit dalġ² 

zaŚ²zen² na InBody 270. 

   Viz:  uģivatelksĨ manu§l: PŚipojen² tisk§rny, termo  
     tisk§rny, vĨġkomŊru, tlakomŊru, ļteļky ļ§rovĨch k·dŢ a  

   SD 400. 
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B. InBody test 

NŊkter® z bŊģnŊjġ²ch klinickĨch ot§zkek jsou zodpovŊzeny n²ģe. Pokud nenaleznete odpovŊd na Vaġi 

ot§zku, obratte se na spoleļnost InBody. 

 

 

Ot§zka                                                             OdpovŊd 

Å Mus²m m²t vysleļeny 
ponoģky ļi punļochy bŊhem 
mŊŚen² na pŚ²stroji? 

Å Ano, je nutn® se mŊŚit na boso, jelikoģ kontakt elektord s kŢģ² m§ 
z§sadn§ vĨznam pŚi analĨze pomoc² metody BIA. Pokud by 
nebyly ponoģky ostranŊny, byly by vĨsledky zkreslen® a 
nepŚesn®. 

Å Je to v poŚ§dku nosit klenoty, 
hodinky, prsteny, nebo jin® 
kovov® pŚedmŊty, zat²mco se 
mŊŚ²m na pŚ²stroji? 

Å Ide§ln² stav pro analĨzu je ve spodn²m pr§dle a bez jakĨchkoliv 
doplŔkŢ. Nicm®nŊ, toto nemus² bĨt vģdy moģn® a re§ln®. Proto 
doporuļujeme, aby vyġetŚovan§ osoba byla co nejm®nŊ obleļena 
a aby ostranila hodinky, ġperky ļi jin® pŚ²sluġenstv².  

Å Kdo nemŢģe podstoupit 
mŊŚen² na pŚ²stroji InBody 

Å Na pŚ²stroji InBody se nesmŊj² v§ģit lid® s kardiostimul§tory ļi 
jinĨmi podpŢrnĨmi monitoravac²mi zaŚ²zen²mi, kter® maj² 
implantov§ny v  tŊle, jelikoģ vlivem slab®ho elektick®ho proudu 
muhou bĨt poġkozeny a mŢģe doj²t ohroģen² na ģivotŊ 
vyġetŚovan®ho jedince.  
Å DŊti, lid® po amputaci,  starġ² lid® nemohou bĨt testov§ni, pokud 
nedok§ģou vklidu drģet ruļn² elektory a st§t na boso na noģn²ch 
elektrod§ch. 

 

 

ÅMohou lid®, kteŚ² se mŊŚ² na 
v§ze Inbody, m²t kovovĨ 
implant§t? 

Å Za ide§ln² podm²nky se povaģuje, pokud vyġetŚovan§ osoba 
nem§ ģ§dn® kovov® implant§ty. Kovov® implant§ty mohou 
ovlivnit vĨsledky vyġetŚvavan® osoby v dŢsledku vodivost kovu. 
D§le se nedoporuļuje tŊģk® obleļen², ġperky, hodinky. Ġperky 
jako n§ramky a Śet²zky by ovġem nemŊly m²t liv na vĨsledky 
analĨzy tŊla.  

Å MŊŚenĨ klient m§ ġpatnou 
pohyblivost, je upoutanĨ na 
lŢģku a nevydrģ² st§t na 
v§ze Inbody, jak mŢģe bĨt 
testovanĨ? 

Å Pokud klient nevydŚ² st§t na v§ze nen² moģn® ho mŊŚit na pŚ²stroji 
InBody 270. Spoleļnost Inbody ovġm nab²z² i model InBody 
S10, kterĨ je pŚesnŊ urļenĨ pro tyto pacienty. Pro v²ce informac² 
se mŢģeteobr§tit na spoleļnost InBody.  

Å Je elektrickĨ proud 
ġkodlivĨ pro lidk® tŊl? 

Å Fyziologick§ metoda elektrick® impedance pouģ²v§ bezpeļn® 
proudy n²zk® ¼rovni, kter® nejsou ġkodliv® pro tŊlo. Bezpeļnost 
InBody byla testov§na a prok§z§na. InBody vĨrobky byly 
schv§leny pro l®kaŚsk® pouģit² po cel®m svŊtŊ. Mnoho 
zdravotnickĨch zaŚ²zen² po cel®m svŊtŊ aktivnŊ vyuģ²vaj² 
InBody. 

 
 
Å Jak ļasto se mŊŚit na 
pŚ²stroj²ch InBody? 

Å Ļ²m ļastŊji t²m l®pe. Dporuļuje se mŊŚit kaģd® 2-4 tĨdny. Ļast® 
mŊŚen² na v§ze InBody  klienty motivuje a umoģn² jim sledovat 
jejich vĨvoj v ļasov®m grafu. 
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Å Jak® jsou preventivn² 
opatŚen², aby byla zajiġtŊna 
pŚesnot mŊŚen²? 

 
Å V²ce v uģivatelsk® manu§le: InBody Test, Preventivn² opatŚen² 
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V. Jiné 
PŚistroje InBody splnŊj² normy a jsou vyroby podle nevyġġ²ch norem. SplŔuj² ISO9001 a ISO13485, 
kter® jsou mezin§rodn² syst®my Ś²zen² kvality. 
 
A. Exterior and Funkce 
 
 

1. Horn² ļ§st 
 

 Ručky s elektrody : Sign§ln² kabely pro pŚipojen² k elektrodŊ jsou uvnitŚ ruļek. 
 

 Ruční elektrody. VyġetŚovan® osoba se dotĨk§ svĨch prstŢ elektrod, palec je um²stŊn na ov§ln® 

elekrodŊ.  

 Tělo přístroje: spojuje horn² a spodn² ļ§st zaŚ²zen² 
 

 LCD obrazovka: Ukazuje jednotliv® f§ze testu, instrukce, vĨsledky zkouġek, atd. MŢģete se 

dotknout displeje, jelikoģ je dotykovĨ a t²m konfigurovat nastaven² a vĨsledky zkouġek. 
 
Numerická klávesnice: Pouģ²v§ se pro manu§ln² pro zad§v§n² vŊku, vĨġky, pohlav² atd.  

 

Tlačítko Setup: Slouģ² k zad§n² "Nastaven²" v menu spr§vce, pokud nikdo nestoj² na pŚ²stroji 
 

 Funkční tlačítko: Pouģ²v§ se pro zad§n² "OdstraŔov§n² z§vad" v menu spr§vce, pokud nikdo 

nestoj² na pŚ²stroji 

 Tlačítko tisku: Pouģ²v§ se pro tisk vĨsledkŢ testu. 

 Tlačítko Desetinná tečka: Pouģ²v§ se pro zad§n² desetinnou ļ§rkou ID, vĨġka, vŊk, nebo 

hmotnosti. 

 Tlačítko pohlaví: pro zmŊnu pohlav² (ģena, muģ) 

Enter tlačítko: Pouģ²v§ se k dokonļen² zad§v§n² dat nebo pro uloģen² zmŊn v menu spr§vce. 

Delete tlačítko: Pouģ²v§ se pro maz§n² zadanĨch data. 
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2. Stup§tko 
 

 PŚedn² ov§ln® elektrody: VyġetŚovan§ osoba je v kontkatu s touto elektrodou pŚedn² ļ§st² 

chodidla. 

 Zadn² ov§ln® elektrody: VyġetŚovan§ osoba je v kontkatu s touto elektrodou pomoc² paty. 

 Stp§tko 

 Vodov§ha: K zajiġten² spr§vn® horizont§ln² polohy pŚ²stoje 

 Kloub: Spojuje horn² a spodn² ļ§st zaŚ²zen² dohromady. 

 Vyrovn§vac² ġrouby: Pro nastaven² spr§vn® horizont§ln² ¼rovnŊ.



 

3. Zadn² panel 
 Reprodukor: Poskytne aukustickou signalizaci pro spr§vnŊ mŊŚen² na pŚ²stroji. 

 

 9-pin COM sériový port:  Pouģ²v§ se pro pŚipojen² InBody 270 do Lookin'Body, kterĨ je 

nainstalov§n v poļ²taļi, vĨġkomŊru, krevn²ho tlakua SD400. 
* InBody 270 je moģn® pŚipojit k Lookin'Body nainstalov§n na poļ²taļi pomoc² jednoho z portŢ ,  nebo  
* Kompatibiln² pouze s InBody vĨġkomŊrem, tlakomŊrem a SD400. 
 
 

 LAN port (10T Base): Pouģ²v§ se pro pŚipojen² InBody 270 do Lookin'Body, kterĨ je 

nainstalov§n v poļ²taļi, 
* InBody 270 je moģn® pŚipojit k Lookin'Body nainstalov§n na poļ²taļi pomoc² jednoho z portŢ ,  nebo  
 
 
 

 USB SLAVE port: Pouģ²v§ se pro pŚipojen² InBody 270 do Lookin'Body, kterĨ je 

nainstalov§n v poļ²taļi, 

*InBody 270 je moģn® pŚipojit k Lookin'Body nainstalov§n na poļ²taļi pomoc² jednoho z portŢ ,  nebo  
 
 

USB HOST port: Pouģ²v§ se pro pŚipojen² tisk§rny, ļteļky ļ§rovĨch k·dŢ nebo USB flash 

disku 
. 

 Vstup pro napájení: Slouģ² k pŚipojen² nap§jec²ho adapt®ru. 
* Pouģ²vejte pouze adapt®r dodanĨ InBody. 
 

 Vypínač: Pouģ²v§ se k zapnut² ļi vypnut² zaģ²zen². 
 

Pozor! 

¶ NedotĨkejte se konektorŢ a vyġetŚovan® osoby souļasnŊ. 

Å Extern² zaŚ²zen² urļen§ k pŚipojen² signalizovat vstup, vĨstup sign§lu nebo jin® konektory, mus² 

bĨt v souladu s pŚ²sluġnou normou IEC (napŚ. IEC60950 pro IT zaŚ²zen² a s®rie IEC60601-1 pro 

l®kaŚsk® elektrickĨch zaŚ²zen²). KromŊ toho, vġechny tyto kombinace-system-mus² bĨt v souladu 

s normou IEC60601-1 a / nebo IEC60601-1-1 harmonizovan® n§rodn² normy nebo v kombinaci. 

V pŚ²padŊ pochybnost² se obraŠte na technick® oddŊlen². 
  



 

B. Bezpečnostní Informace 
 
Indikátory 
 

 

 
9-pin seriovĨ port (Female, RS-232C) 

 

     LAN port (10T Base) 

  

 

USB port 

  

Bezpečnostní symboly 

 Nebezpeļ² vysok®ho napŊt² 

  

 Varov§n², pozor 

  

 BF typ zaŚ²zen² 

  

                  
                                                         Adapt®r 

    
 Zapnuto 

  

 

Vypnuto 

  

Jiné sympboly 
    

Cú0120 EEN ean Conformity    SN        S®riov® ļ²slo 
    

 VĨrobce 

 

      StejnosmŊrnĨ proud 

  

                             AutorizovanĨ obchodn² z§stupce                                                                                                                    

                                                                                                                                          Operativn² instrukce  

 
 

 

 

 

 Likvidace starĨch elektrickĨch a elektronickĨch zaŚ²zen² 

Tento symbol oznaļuje, ģe s t²mto vĨrobkem nesm² bĨt zach§zeno jako s domovn²m odpadem. Nam²sto toho mus² 

bĨt pŚed§n na pŚ²sluġn®m sbŊrn®m m²stŊ pro recyklaci elektrickĨch a elektronickĨch zaŚ²zen². ZajiġtŊn²m likvidace 

tohoto vĨrobku spr§vnŊ, pomŢģete zabr§nit pŚ²padnĨm negativn²m dopadŢm na ģivotn² prostŚed² a lidsk® zdrav², 

coģ by mohly bĨt dŢsledky nespr§vn® manipulace pŚi likvidaci tohoto vĨrobku. Pro podrobnŊjġ² informace o 

recyklaci tohoto vĨrobku najdete v m²stn²ch vl§dn²ch naŚ²zen² a pl§nŢ recyklace.  



 

. 

A. Klasifikace  

Å Metoda pŚ²m® analĨzy segmentov® multi-frekvenļn² bioelektrick® impedance (Metoda DSM-BIA), Metoda  

            simult§nn² multi - frekvenļn² bioelektrick® impedance (Metoda (SMF-BIA)  

Å Typ ochrany pŚed ¼razem elektrickĨm proudem: TŚ²da I 

Å typ pouģitĨch ļ§st²: BF Type 

Å StupeŔ ochrany proti prŢniku vody: IPX0EMC Immunity: Level A 

Å EMC Emise: ĐroveŔ A 

Å    ZaŚ²zen² nen² vhodn® pro pouģit² v pŚ²tomnosti hoŚlavĨch smŊs². 

Å  

B. Specifikace 

Bioelektrick§ impedanļn²  
analĨza (BIA)  

Bioelektrick§ 
impednce (Z) 

Impedance (Z) : 10 mŊŚen² impedance za pouģit² 2 rŢznĨch 

frekvenc² (20kHz, 100kHz,) na kaģd®m z 5ti segmentŢ (prav§ paģe, 

lev§ paģe, trup, prav§ noha, lev§ noha) 

Metoda um²stŊn² elektrod ĻtyŚ bodovĨ dotykovĨ syst®m elektrod. 
 
Metoda vĨpoļtu sloģen² tŊla 

Metoda pŚ²m® analĨzy segmentov® multi-frekvenļn² bioelektrick® impedance 

(Metoda DSM-BIA), Metoda simult§nn² multi - frekvenļn² bioelektrick® impedance 

(Metoda (SMF-BIA)  

Body Composition Calculation 

Method Ģ§dnĨ empiryckĨ odhah 

VĨsledky 

¶ Intracelul§rn² a extracelul§rn² voda, celkov§ tŊlesn§ voda, b²lkoviny, miner§ly, 

tukov§ hmota, hmota kostern²ho svalstva, v§ha, vĨġka, beztukov§ hmota, BMI, 

segment§ln² beztukov§ hmota, procento segment§ln² beztukov® hmoty, procento 

tŊlesn®ho tuku, pomŊr pasu a bokŢ (WHR), typ postavy, historie tŊlesn® stavby, 

kontrola v§hy, fitness sk·re, nutriļn² hodnocen², baz§ln² metabolizmus, stupeŔ 

viscer§ln²ho tuku, obsah miner§lŢ v kostech, v§ha tŊlesnĨch bunŊk, tŊlesn§ 

rovnov§ha, stupeŔ obezity, obvod paģ², c²lov§ v§ha, krevn² tlak ï systolickĨ, 

diastolickĨ a puls,  

¶ Impedance v jednotlivĨch tŊlesnĨch ļ§stech stanoven® kaģdou frekvenc² zvl§ġŠ 

 

vĨsledky 

dŊtskĨ l²stek 
¶ Intracelul§rn² a extracelul§rn² voda, celkov§ tŊlesn§ voda, b²lkoviny, miner§ly, 

tukov§ hmota, hmota kostern²ho svalstva, v§ha, vĨġka, beztukov§ hmota, BMI, 

segment§ln² beztukov§ hmota, procento segment§ln² beztukov® hmoty, procento 

tŊlesn®ho tuku, pomŊr pasu a bokŢ (WHR), typ postavy, historie tŊlesn® stavby, 

kontrola v§hy, fitness sk·re, nutriļn² hodnocen², baz§ln² metabolizmus, stupeŔ 

viscer§ln²ho tuku, obsah miner§lŢ v kostech, v§ha tŊlesnĨch bunŊk, tŊlesn§ 

rovnov§ha, stupeŔ obezity, obvod paģ², c²lov§ v§ha, krevn² tlak ï systolickĨ, 

diastolickĨ a puls,  

¶ RŢstovĨ graf 

¶ Impedance v jednotlivĨch tŊlesnĨch ļ§stech stanoven® kaģdou frekvenc² zvl§ġŠ 

 

 



 

VĨsledky termotisk§rna Celkov§ voda v tŊle, proteiny, miner§ly, v§ha, hmota kostern²ho svalstva, procentu tku, 

BMI, baz§ln² metabolismus, pomŊr pas boky, obvody viscer§ln² tuk, segment§ln² 

analĨza (prav§ ruka, lev§ ruku lev§ hoha, trup, prav§ noha,) Inbody score, konole tuku, 

kontrola svalŢ, Impedance v jednotlivĨch tŊlesnĨch ļ§stech stanoven® kaģdou 

frekvenc² zvl§ġŠ 

 

 

PŚ²sluġenstv² VĨġkomŊr (BSM 370), TlakomŊr (BPBIO320), termotisk§rna, SD 400 

Logo Vaġe jm®no, adresa a kontaktn² ¼daje mohou bĨt zobrazeny na vĨstupn®m listu. 

Digit§ln² vĨsledky LCD Monitor, Data pomoc® softwaru LookinôBody 

Typy vĨsledkŢ 
InBody VĨsledky vĨstupn² list, dŊtskĨ list, list z term§ln² tisk§rny 

Hlasov§ navigace 
Akustick§ signalizace pŚi prob²h§n² analĨzy, pŚi dokonļen² analĨzy a pŚi ¼spŊġn®m 

uloģen² dat v nastaven² 

Database Vlastn², profesion§ln² 

testov§n² Self Mode, Professional Mode 

Administrator Menu Konfigurace nastaven² a spr§vu dat Poradce pŚi pot²ģ²ch: Dodateļn® informace, kter® 

pomohou pouģ²vat InBody 

USB Thumb Drive Kop²rov§n², z§lohov§n² nebo obnoven® data testu InBody (data lze prohl²ģet v softwaru 

nebo v Excelu) 

Ļteļka ļ§rovĨch k·dŢ Data budou automaticky vloģeny, kdyģ je ID ļ§rovĨ k·d naskenov§n. 

Z§lohov§n² dat 
Z§lohov§n² dat uloģenĨch v InBody pomoc² USB disku. 

Applied Rating Current 200pA (Ñ40pA) 

Adapter tov§rna BridgePower Corp. 

 Model BPM040S12F07 

 vĨstup AC 100 - 240V, 50 - 60Hz, 1.2A 

 vstup DC 12V, 3.4A 

Typ displeje Dotykov§ obrazovka s pod-sv²cen²m, 600 x 1024, 7 palcovĨ barevnĨ LCD 

VnitŚn² rozhran² DotykovĨ displej, kl§vesnice 

Extern² rozhran² 
RS-232C 1EA, USB HOST 2EA, USB SLAVE 1EA, LAN (10T) 1EA, Bluetooth 1EA, 

Wi-Fi 1EA 

Kompatibiln² tisk§rny Kompatibiln² tisk§rna: laserov§/inkoustov§ (doporuļen§ vĨrobcem) 

http://www.inbodyservice.com 

 

 

RozmŊry 

 356 ġ²Śka x 796 hloubka x 995 vĨġka: mm 

V§ha stroje 14kg (30.9lbs) 

Doba mŊŚen² 
 

Asi 15 vteŚin 

Provozn² prostŚed² 10 ~ 40ÁC, 30 ~ 75% RH, 70 ~ 106kPa 

Sklaadovac² prostŚed² -10 ~ 70ÁC, 10 ~ 80% RH, 50 ~ 106kPa 

Rozsah v§hy 10 ~ 250kg  

Rozsah vŊku 3 ~ 99 let 

http://www.inbodyservice.com/


 

VĨġkovĨ rozsah 95 ~ 220cm (3ft. 1.4in. ~ 7ft. 2.61in.) 

 

  



 

C. EMC deklarace 

InBody 270 je urļen pro pouģit² v n²ģe uveden®m elektromagnetick®m prostŚed². Z§kazn²k nebo uģivatel InBody 270 by 

mŊl zajistit, ģe je pouģ²v§n v takov®m prostŚed². 

 

elektromagnetick®m prostŚed² 

Test emis² dodrģov§n²  elektromagnetick® prostŚed² 

RF emie CISPR 11 skupina 1 

InBody 270 vyuģ²v§ vysokofrekvenļn² energii pouze pro sv® vnitŚn² 

funkce. Proto jsou jeho RF emise velmi n²zk® a nen² pravdŊpodobn®, ģe 

zpŢsob² jakoukoliv interferenci v bl²zk®m elektronick®m zaŚ²zen². 

RF emise CISPR 11 tŚ²da A 

InBody270 je vhodnĨ pro pouģit² ve vġech zaŚ²zen²ch vļetnŊ dom§cnost² 

pŚ²stroj je pŚipojen k elektrick® s²ti, kter§ z§sobuje budovy. 

Harmonic emise IEC 61000-3-2 
tŚ²daA 

Voltage fluctuations/ flicker 

emissions 

IEC 61000-3-3 

Splnuje  

 

Elektromagnetick§ odolnost 

Zkouġka odolnosti IEC 60601 test level ĐroveŔ shody elektromagnetick® prostŚed² 

ElektrostatickĨ vĨboj 

(ESD) 

IEC 61000-4-2 

Ñ 6 kV contact Ñ 8 kV 

air 

Ñ 6 kV contact Ñ 8 kV 

air 

Podlahy by mŊly bĨt dŚevŊn®, betonov® nebo z 

keramickĨch dlaģdic. Jsou-li podlahy pokryty 

syntetickĨm materi§lem, relativn² vlhkost by mŊla bĨt 

alespoŔ 30% 

Rychl® elektrick® 
pŚechodn® jevy / 
skupiny impulzŢ 
IEC 61000-4-4 

Ñ 2 kV for power 

supply lines Ñ 1 kV 

for input/output lines 

Ñ 2 kV for power 

supply lines Ñ 1 kV for 

input/output lines 

Kvalita zdroje nap§jen² by mŊla bĨt na ¼rovni typick®ho 

pro komerļn² nebo nemocniļn²ho prostŚed². 

vlna 
IEC 61000-4-5 

Ñ 1 kV line(s) to 

line(s) 

Ñ 2 kV line(s) to earth 

Ñ 1 kV line(s) to 

line(s) 

Ñ 2 kV line(s) to earth 

Kvalita zdroje nap§jen² by mŊla bĨt na ¼rovni typick®ho 

pro komerļn² nebo nemocniļn²ho prostŚed². 

Poklesy napŊt², kr§tk§ 
pŚeruġen² a kol²s§n² 
napŊt² na vstupn²ch 
nap§jec²ch veden²ch 
IEC 61000-4-11 

<5 % UT 

(>95 % dip in UT) for 

0,5 cycle 40 % UT (60 

% dip in UT) for 5 

cycles 70 % UT (30 % 

dip in UT for 25 

cycles <5 % UT 

(>95 % dip in UT) for 

5 s 

<5 % UT (>95 % dip 

in UT) for 0,5 cycle 40 

% UT (60 % dip in 

UT) for 5 cycles 70 % 

UT (30 % dip in UT 

for 25 cycles <5 % UT 

(>95 % dip in UT) for 

5 s 

Kvalita zdroje nap§jen² by mŊla bĨt na ¼rovni typick® 

pro komerļn² nebo nemocniļn²ho prostŚed². 

V pŚ²padŊ, ģe uģivatel InBody270 vyģaduje kontinu§ln² 

provoz bŊhem vĨpadkŢ s²Šov®ho nap§jen², doporuļuje 

se, aby InBody270 bylo n§p§jeno nepŚeruġiteln®ho   

nap§jen² nebo z baterie . 

 



 

Zkouġka odolnosti IEC 60601 test level ĐroveŔ shody elektromagnetick® prostŚed² 

veden§ RF 3 Vrms 150 kHz to 80 

 

PŚenosn§ a mobiln² radiofrekvenļn² komunikaļn² 

zaŚ²zen² by se nemŊla pouģ²vat bl²ģe k jak®koli ļ§sti 

InBody270, vļetnŊ kabelŢ, neģ je doporuļen§ 

vzd§lenost vypoļ²tan§ z rovnice platn® pro frekvenci 

vys²laļe. 

 

Recommended separation distance d=1.2 ЍP 
d=1.2ЍP 80 MHz to 800 MHz 

IEC 61000-4-6 MHz 3 Vrms d=2.3ЍP 800 MHz to 2.5 GHz 

kde P je maxim§ln² vĨstupn² vĨkon vys²laļe ve 

wattech (W) podle ¼dajŢ vĨrobce vys²laļe a d je 

vzd§lenost v metrech (m). Intenzita pole z pevnĨch RF 

vys²laļŢ, jak je stanoveno elektromagnetick®ho 

prŢzkumu lokality, mus² bĨt menġ² neģ stupeŔ shody 

v kaģd®m frekvenļn²m rozmez². 

 

Ruġen² mŢģe doj²t v bl²zkosti zaŚ²zen², kter® je 

oznaļeno n§sleduj²c²m symbolem: 

vyz§ŚenĨRF IEC 

61000-4-3 

3 V/m 

80 MHz to 2.5 GHz 

3 V/m je 

doporuļen§ separaļn²  

 
 


